YEELIGHT

Plafoniera inteligenta Yeelight
C2201C235, C2201C300,
C2201C400

Instructiuni de utilizare



Descriere produs

Vedere din fata

Orificiu filetat

Orificiu de montare

pentru surub
autofiletant

&Gaura de

Orificiu pentru cabluri Placa de baza montare

pentru maner
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autofiletant Surub de expansiune Tampa de silicon



instructiuni de asamblare

1-1. Deschideti ambalajul si scoateti lampa. Apoi scoateti baza.

1-2. Scoateti cele trei foi de plastic de pe baza.

1-3. In functie de distanta orificiilor de montare ale dulapului Besa pe tavan, selectati
orificiul corespunzator din baza si scoateti tamponul de silicon din orificiul din baza. In
acelasi timp, utilizati unealta pentru a deschide orificiul de intrare a apei cu diametrul de
4,5 mm.

2-1 Asamblarea bazei

Metoda A: Folositi un burghiu cu ciocan de 6 mm pentru a gauri doua gauri de montare
30 mm in perete (asa cum se arata n figura de mai jos). Introduceti stecherul de perete

in orificiul de montare si apoi treceti cablul de alimentare prin orificiul gaurit. Atasati baza

de tavan folosind suruburi autofiletante si verificati daca baza este bine instalata.




Metoda B: Verificati daca ambele puncte de fixare de pe cutia luminoasa sunt intacte. Apoi
treceti cablul de alimentare prin orificiul filetului. Folosind suruburi metrice, atasati baza de
pe cutia luminoasa pe tavan si verificati daca baza este bine montata.

2-2: Agatati carligul cablului de siguranta al dispozitivului de fixare in baza, asa
cum se arata in figura de mai jos.




3-1. Orificiul de cablare este potrivit pentru cabluri de alimentare de 0,75-2,5 mm. Deconectati
cablul de alimentare cu 10-11 mm si conectati firele neutru si sub tensiune la orificiul de conectare.

,35+£2mm

10-11 mm

*Ca cablu de alimentare este folosit un fir solid sau impletit.

3-2. Aranjati cablul de alimentare conform imaginii si verificati durabilitatea conexiunii.

*Conectati firele neutru si sub tensiune la orificiile marcate N si L.



4. Tineti ambele parti ale corpului lampii cu ambele maini. (Aveti grija sa nu Tmpingeti suprafata
care emite luminad). Aliniati pozitia sagetii de pe corpul lampii cu pozitia sagetii de pe baza si

impingeti usor ambele parti in sus Tn acelasi timp. Odata ce auziti un sunet de ,.clic”, asamblarea
este finalizata.

5. Dupa terminarea asamblarii, rotiti intotdeauna capacul [ampii spre dreapta si trageti-l in sus si
n jos pentru a va asigura ca comutatorul de blocare este cuplat.

]

’ Tragetiin sus siin jos.

Obligatoriu

Dreapta

* Verificati intotdeauna daca asamblarea este corecta dupad finalizare. Asamblarea
incorectd poate cauza caderea produsului.



Conectarea la aplicatia Yeelight

Acest produs poate fi controlat prin aplicatia Yeelight si poate fi setat sa functioneze cu alte produse
Yeelight.

Descarcati aplicatia

Cautati , Yeelight” in magazinul de aplicatii sau scanati codul QR din dreapta pentru a descarca si
instala aplicatia.

Adaugati dispozitivul dvs

- Accesati pagina principala a aplicatiei Yeelight si faceti clic pe ,,+” din coltul din dreapta sus pentru a
addauga dispozitivul.

- Continuati configurarea urmand instructiunile din aplicatie.

- Dupa ce ati adaugat cu succes dispozitivul, 1l puteti gasi n lista de dispozitive.

Notd: Ca urmare a actualizarii aplicatiei, procedura de operare poate diferi de cea descrisa aici. Urmati
instructiunile din aplicatie. Acest produs poate fi controlat si folosind aplicatiile Mi home, Google
Home si Amazon Alexa. Puteti descarca si instala una dintre aceste aplicatii din magazinul de aplicatii,
apoi urmati instructiunile din aplicatie pentru a va controla dispozitivul. Odata finalizatd configurarea,
puteti utiliza aplicatia pentru a controla luminile.

Control inteligent al Apple HomeKit

1. Deschideti aplicatia Acasa pe iPhone sau iPad.

2. Faceti clic pe ,Addugati accesoriu” si urmati instructiunile pentru a scana codul QR de pe coperta
din spate a manualului sau a bazei sau introduceti codul de configurare din 8 cifre deasupra codului
QR pentru a acorda acces la aplicatia Apple Home.

* Asigurati-va disponibilitatea unei retele Wi-Fi cu acces la Internet (acest produs nu accepta retele de 5
GHz). Se recomanda iOS 9.0 sau o versiune ulterioara pentru a controla acest accesoriu compatibil
HomeKit. Codul de configurare HomeKit il gasiti Tn manualul de utilizare si pe baza |ampii. Cand addugati
un produs in aplicatia Home dupa o resetare din fabrica, va fi necesar din nou codul de configurare
HomekKit.



Daca pierdeti manualul, scanati codul QR sau introduceti codul de configurare pe baza lampii.
iPad si iPhone sunt marci comerciale ale Apple Inc. si sunt inregistrate in Statele Unite si alte tari.

Resetare din fabrica

Folositi intrerupatorul de perete pentru a aprinde si a stinge lampa de cinci ori la rand (opriti lampa
si asteptati doua secunde, apoi porniti-o si asteptati doua secunde, aceasta conteaza ca o singura
datd). Lampa suficienta va intra in modul de asteptare si dupa cinci secunde va porni automat si va
restabili setarile din fabrica ale lampii sufice.

Nota: Cand utilizati lampa Sufice Tntr- un mediu de retea nou, restaurati setarile din fabrica si reconectati-
va la retea.

Specificatii

Model:

YLXDD-0030 pentru versiunea 235C

YLXDD-0033 pentru versiunea 300C

YLXDD-0034 pentru versiunea 400C

Factor de putere: 0,8

Temperatura de functionare: 40°C

Umiditate de functionare: 0-85% umiditate relativa

Temperatura culorii: 2700-6500 K

Putere nominala: 220-240V 50/60Hz Max. 0,109A/ 0,127A/ 0,145A

Putere:

18 W (148 x 0,2 W/modul LED + 48 x 0,06 W/modul LED)

21 W (184 x 0,2 W/ modul LED + 60 x 0,06 W/ modul LED)

24 W (256 x 1 W/modul LED + 84 x 0,06 W/modul LED)

Compatibilitate cu: Android 4.4 si iOS 9.0 sau o versiune ulterioara Conexiune wireless: Wi-Fi IEEE 802.11
b/g/n 2,4 GHz, Bluetooth 4,2 BLE

Frecventd radio: 2412-2472 MHz (Wi-Fi) 2402-2480 MHz (BT)

Puterea maxima de frecventd radio: 20 dBm (Wi-Fi) 0 dBm (BT-LE)

Acest produs contine o sursa de lumind cu eficientd energetica <235C&300C F 400C E>.
Sursd de lumina Tnlocuibilda (numai LED) de cdtre un expert.



Caracteristicile produsului
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Control vocal Configurare rapida Control prin Interactiune Actualizare
Apple Homekit inteligenta de software

Masuri de siguranta

- Asigurati-va ca tensiunea este compatibila cu tensiunea de functionare a suficiului inainte de utilizare
lampile. Folosirea unei tensiuni gresite poate deteriora lampa suficienta si poate cauza

risc de securitate.

- Nu Tnlocuiti singur sursa de lumina a [ampii suficiente. Este permisa inlocuirea sursei de lumina
trebuie efectuata numai de catre producator, serviciul post-vanzare sau un electrician calificat.

- Plafoniera genereaza caldura in timpul functionarii. Asigurati o ventilatie adecvata pentru

disiparea caldurii.

- Aceastd lumina suficienta poate fi controlata printr-o aplicatie. Oprirea lampii este suficienta

prin aplicatie nu se va deconecta de la alimentare, de aceea mananca

nu-l atingeti, inlocuiti sau dezasamblati. in caz contrar, poate ap&rea

electrocutare, ranire sau chiar moarte.

- Instalarea luminii necesita un electrician calificat si conexiunea trebuie sa fie Tnauntru

respectd standardele electrice IEEE sau standardele nationale.

- Plafoniera trebuie instalata intr-un loc stabil pentru a preveni caderea acesteia

cadere sau deteriorare.

- In cazul utilizarii normale a acestui dispozitiv, acesta ar trebui s fie intre antena si corp

utilizator, se mentine o distanta de cel putin 20 cm.

- Numai pentru uz intern.

- Sursa de lumina continuta Tn aceastd lumina poate fi Tnlocuita numai de producator sau de catre acesta
reprezentant de service sau persoana calificata similar.



Declaratie de conformitate simplificata

Producator: Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.

Adresa: 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1
Keyuan Weiyi Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province, C
hina

Produs: Plafoniera inteligenta

Model: YLXDD-0030, YLXDD-0033, YLXDD-0034, YLXDD-0034

Frecventa radio: 2412-2472 MHz (Wi-Fi) 2402-2480 MHz (BT)

Puterea maxima a frecventei radio: 20 dBm (Wi-Fi) 0 dBm (BT-LE)

Produsul este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind armonizarea legislatiilor
statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor radio si de abrogare a Directivei 1999/5/CE.

Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul web:
https://files.innpro.pl/Yeelight



Precautii

1. Verificati daca contactele dispozitivului sunt curate nhainte de incarcare.

2. Nu lasati niciodata dispozitivul nesupravegheat in timpul utilizarii si al
incarcarii.

3. Asigurati-va ca puteti deconecta rapid dispozitivul de la sursa de alimentare
in caz de urgenta.

4. Nu expuneti niciodata dispozitivul la temperaturi ridicate.

5. Tncarcati dispozitivul intr-un loc uscat si bine ventilat, departe de materiale
inflamabile si pastrati o distanta de cel putin 1 m fata de alte obiecte.

6. Nu acoperiti niciodata aparatul in timpul incarcarii.

7. Nu utilizati niciodata adaptoare de alimentare, statii de incdrcare, cabluri etc.
fara recomandarea si aprobarea producatorului.

8. Aveti grija de bunurile dumneavoastra, dispozitivul este echipat cu celule
greu de stins, echipati-va cu o carpa de stingere.



Informatii suplimentare la produs

Protectia mediului

E: Deseurile electronice etichetate in conformitate cu directiva Uniunii Europene nu

trebuie depozitate Tmpreuna cu alte deseuri municipale. Acestea fac obiectul
colectarii si reciclarii separate in puncte desemnate. Daca va asigurati ca acestea
sunt eliminate corect, veti preveni potentiale consecinte negative pentru mediu si
sanatatea umana. Sistemul de colectare a echipamentelor uzate respecta
reglementarile locale de mediu privind eliminarea deseurilor. Puteti obtine informatii
detaliate pe aceasta tema de la municipalitatea dvs., de la statia de epurare sau de
la magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Produsul respectéa cerintele asa-numitei Directive "Noua Abordare” a Uniunii

c € Europene (UE), care se refera la aspecte legate de siguranta utilizarii, protectia
sanatatii si protectia mediului, specificand pericolele care trebuie detectate si
eliminate.

Acest document este o traducere a manualului de instructiuni original produs
de producator.

Produsul trebuie ntretinut (curatat) In mod regulat de catre utilizator Tnsusi
sau de cdtre centrele de service specializate, pe cheltuiala si costul
utilizatorului. Tn absenta unor informatii privind actiunile ciclice de intretinere
sau de service necesare In instructiunile de utilizare, este necesar sa se
evalueze periodic, cel putin o data pe saptamana, diferenta dintre starea fizica
a produsului si un produs fizic nou. In cazul in care se detecteaza sau se
constata orice discrepantd, trebuie luate urgent masuri de Tintretinere
(curatare) sau de service. Daca nu se efectueaza o intretinere (curatare)
adecvata si nu se reactioneaza atunci cand se detecteaza o stare diferita, se
poate ajunge la deteriorarea permanenta a produsului. Garantul nu este
raspunzator pentru daunele rezultate din neglijenta.

Informatii detaliate privind conditiile de garantie ale distribuitorului /
producatorului sunt disponibile la: https://serwis.innpro.pl/gwarancja.



Baterie LI-ION

Aparatul este echipat cu o baterie LI ION (litiu-ion), care, datorita structurii
sale fizice si chimice, imbatraneste in timp si in timpul utilizarii. Producatorul
specifica durata maxima de functionare a dispozitivului Tn conditii de
laborator, in care sunt prezente conditiile optime de functionare a
dispozitivului, iar bateria Tnsasi este noua si complet incarcata. Durata de
functionare in realitate poate fi diferita de cea declarata in ofertd, iar acest
lucru nu reprezinta un defect al dispozitivului, ci o caracteristica a
produsului. Pentru a mentine durata maxima de viata a bateriei, nu se
recomanda descarcarea bateriei la mai putin de 3,18V sau 15% din
capacitatea totala. Valorile mai mici, cum ar fi 2,5V pentru o celuld, o vor
deteriora permanent, iar acest lucru nu este acoperit de garantie. Daca nu
utilizati bateria sau intregul dispozitiv pentru mai mult de o luna, incarcati
bateria la 50% si verificati periodic nivelul de incarcare la fiecare doua luni.
Depozitati bateria si dispozitivul intr-un loc uscat, ferit de soare si de
temperaturi sub zero grade.

Baterie LIPO

Dispozitivul este echipat cu o baterie LI PO (polimer de litiu) care, datorita
structurii sale fizice si chimice, imbatréneste Tn timp si in timpul utilizarii.
Producatorul specificda durata maxima de functionare a dispozitivului Tn
conditii de laborator, in care sunt prezente conditiile optime de functionare
a dispozitivului, iar bateria Tnsasi este noua si complet incarcata. Durata de
functionare in realitate poate fi diferita de cea declarata in ofertd, iar acest
lucru nu reprezinta un defect al dispozitivului, ci o caracteristica a
produsului. Pentru a mentine durata maxima de viata a bateriei, nu se
recomanda descarcarea bateriei la mai putin de 3,5V sau 5% din capacitatea
totala. Valorile mai mici, cum ar fi 3,2V pentru o celuld, o vor deteriora
permanent, iar acest lucru nu este acoperit de garantie. Daca nu utilizati
bateria sau Intregul dispozitiv pentru mai mult de o luna, incarcati bateria la
50% si verificati periodic nivelul de Incarcare la fiecare doua luni. Depozitati
bateria si dispozitivul intr-un loc uscat, ferit de soare si de temperaturi
negative.





